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Assumir uma postura reflexiva diante das nogoes teodricas que constituem a Analise de
discurso de linha francesa implica desnaturalizar praticas discursivas e/ou resignifica-las.
Nesta dire¢ao, nossa proposta ¢ discutir a no¢ao de memoéria, colocando-nos frente a questao
do acontecimento e do esquecimento os quais simultaneamente constroem a ilusio da
originalidade do sujeito e da transparéncia dos sentidos.

Tomamos como campo de estudo a forma-sujeito-indio inserida no contexto de escrita
“administrada” pela instituicdo escola/universidade. Para situarmos a nocio de escrita e
oralidade, que aqui defendemos, retomamos os trabalhos de Gallo (1994), ao definir o
discurso da oralidade e o discurso da escrita. Para ela, a escola considera a existéncia de uma
correspondéncia direta entre textos escritos e orais e que, por outro lado, a Escrita, ai, esta
reduzida a um grafismo e a Oralidade a uma oralizacdo. Esta pesquisadora caracterizou o
sujeito da Oralidade como aquele que niao se posiciona no confronto de Formagdes
Discursivas dominantes. A fungdo-autor, nesse caso, nao ganha ressonancia de um lugar
discursivo legitimo e niao produz o fechamento e a unidade de efeito. Diferente desta pratica,
Gallo afirma que o discurso da escrita caracteriza-se pelo confronto de Formagdes
Discursivas dominantes (que pode ser o préoprio discurso pedagogico, o indigena, o
académico ou outros). Portanto, segundo esta autora, o sujeito da Escrita ¢ um sujeito que se
constitui na fronteira de outros discursos, na pratica da Textualizagdo (Gallo, 1994). Esta
pratica possibilita ao sujeito inscrever-se em outro discurso institucionalizado.

Nesta perspectiva, a memoria ¢ considerada como um lugar de falha, tanto da lingua
quando do esquecimento, necessarios a constituicao do efeito-sujeito. A memoria tem suas
caracteristicas em relacao ao discurso - ¢é tratada como interdiscurso. Este é definido como
aquilo que fala antes, em outro lugar, independentemente. Ou seja, é o que Orlandi (1999, p.
31) chama de memoéria discursiva: o saber que torna possivel todo dizer e que retorna sob a
forma do pré-construido; o ja-dito que esta na base do dizivel, sustentando cada tomada de
palavra. O interdiscurso disponibiliza dizeres que afetam o modo como o sujeito significa
em uma situacao discursiva dada.

No caso da escrita produzida pelos indios em condi¢des de alunos universitarios, numa
instituicdo que tem o seu modo proprio de producdo e circulagio do saber; dadas as
condicoes de legitimidade e de poder que ela possui, historicamente, perguntamos: a) Que
estatuto de escrita ha na relacao entre o sujeito indio ao “escrever no papel” e a pesquisa
realizada por ele mesmo sobre as historias e crengas de seu povo, na expectativa de preservar
a sua cultura? b) No confronto da Formaciao discursiva do conhecimento tradicional
(memoria oral) com a memoria Outra (a que se da pelo evento discursivo) como se
constituem o sujeito e o sentido deste acontecimento?



Com o intuito de compreender o processo de filiagdo do sujeito indio a memoria
Outra, transcrevemos, abaixo, recortes de enunciados produzidos por académicos indios,
como autores de textos informativos, publicados nos Informativos do 3° Grau Indigena da
Universidade do Estado de Mato Grosso (UNEMAT), Barra do Bugres/MT, ao se referirtem

a importancia da escrita e da pesquisa para eles.

(1) “Existe no Projeto 3° grau Indigena, académicos que estdo realizando sua pesquisa sobre a
realidade do seu povo, para nao perder seus valores. Cada etnia esta registrando sua identidade no
papel. Antigamente os povos indigenas nio sabiam escrever e let, eles guardavam suas historias na
memoria. Atualmente nds escrevemos nossas historias no papel para ficar registrado ¢ assim
ensinar os alunos na escola”. (Importancia da pesquisa - Jeika Kalapo — Informativo niumero 9 /2004).

(2) “A pesquisa escrita guarda a memoria de um povo para que todos que necessitam tenham
acesso a ela”. (Pesquisa- Matia Devanildes Kayabi- Informativo nimero 8/2003).

(3) “Comecamos a pesquisar com os velhos e anotamos tudo que eles falavam, a idade ¢ o nome da
aldeia que eles moravam”. (Pesquisa-Paulo Tsererawa- Xavante- Informativo numero 2/2002).

(4) “Ao longo dos anos a escrita tem evoluido até alcancar a forma grafica que usamos hoje para nos
comunicar, ou registrar fatos que acontecem em nossas vidas. Quebrou, de certa forma, a
velha tradi¢do da memorizagio, como meio de lembrar algo que ja nos aconteceu no passado.
Em que os nossos antepassados usavam a oralidade para contar suas facanhas e glérias”. (Escrita-
Erlon Santos- Pataxd- Informativo nimero 7/2003).

Na analise de discurso as condi¢oes de produciao compreendem fundamentalmente os
sujeitos e a situagao. Também a memoéria faz parte da producao do discurso. No nosso caso
especifico para esta breve analise, observamos que os indios por estarem na universidade,
acionam a memoéria de tudo o que sabem sobre esta institui¢ao, que adquiriram por meio do
contato com professores, pesquisadores, com textos cientificos e participa¢do em eventos
académicos, por exemplo. Na posicao de académicos e sob a orientacao de professores e
monitores dos cursos especificos para os indios e na expectativa de preservarem sua cultura,
muniram-se de gravadores, cadernos de anotagdes e foram em busca de registrar as historias
contadas que, segundo eles, estio sendo esquecidas ou nao praticadas mais pelo seu povo.
Com a autoridade de um pesquisador, os indios abordam seus informantes, solicitando
narracoes de suas “facanhas e glorias”, haja vista que a eles (os académicos) cabe a fun¢ao de
registrar a sua cultura. Figura institucionalizada por sua comunidade como mais uma fun¢ao
social coletiva e plural, ou seja, o académico ¢ um individuo que abraga mais de uma funcao.

Segundo Souza (1998, p.159), o relato de historias e de narrativas ontoldgicas varia
segundo quem conta; da mesma forma, as expressdes nao-verbais. Por isso, torna-se
necessario pensar o que ¢ instituicio na sociedade indigena. Para os indios, conforme nos
afirma Souza (idem:ibidem), a figura da institui¢do pode estar refletida na Musica, no Contar
de Historia, na cestaria, na pintura corporal. Para assumir estes papéis, nao ha regras explicitas
de pertencimento (...). A eleicio daquele que ¢ visto como Contador de histéria acaba
instituido no coletivo da organizacao social, quando, entdo, os individuos passam a ter essas
funcoes e assim sao reconhecidos.



Nesta perspectiva, o que é produzido e reproduzido representa a memoria constitutiva
do grupo, instaurada no curso do que é dizivel, repetivel, interpretado. Por isso mesmo, sao
textos que podem ser tomados como tendo uma autoria coletiva e a leitura que deles se faz é
de natureza polissémica (Souza, idem).

Neste contexto “imediato”, a sociedade indigena que esta tendo acesso a escrita da sua
lingua materna ou da lingua portuguesa, institucionaliza e legitima uma funcao na aldeia:
daquele que sera autorizado a registrar no papel a sua histéria. Esta posicao de sujeito indio
mobiliza um saber da/na memoria Outra, Histéria da Escrita, na qual o indio, agora, como
estudante universitario, tem acesso a textos, esses e outros. Desta forma, pouco a pouco vao
assumindo a posi¢ao de um discurso académico.

Orlandi (1999, p. 14-15) afirma que o indio nio estd mais confinado a sua aldeia. A
situacdo de ensino ¢ uma situag¢ao de contato, ou seja, transcultural. Atualmente, é preciso
pensar o indio fora da aldeia. Nao como um caso isolado, mas como forma atual do contato.
A relacio do indio é com a cidade e com o que ela significa na organizagdo da cultura
ocidental com sua escrita. Essa mudanga de limite muda o espectro do contato, da relacao de
diferenca e das praticas possiveis, assim como suas conseqiiéncias, nao sé para o indio, mas
para a sociedade brasileira em geral. Sendo assim, este processo de contato tem os seus dois
lados nos quais os educadores indios e nao indios se transformam.

Analisando os enunciados (1), (2), (3) e (4), observamos que os estudantes
universitarios indigenas da UNEMAT acreditam que a linguagem é um instrumento de
comunicagao; tem-se, consequentemente, um individuo, anterior a linguagem, que lanca mao
desta como meio para comunicar-se. Por ora, a lingua lhes serve para “registrar”, “anotar”,
“passar para o papel” fatos, historias da cultura, desconsiderando, assim, as condi¢des de
significacao da escrita e da leitura.

A linguagem, como meio objetivo de comunicacdo, tem a lingua como cédigo. Esse
cédigo deve, portanto, ser dominado pelos falantes para que a comunicagido possa ser
efetivada (Travaglia, 1998, p. 22). Este fato se justifica pelo funcionamento discursivo das
combina¢bes em + a (na); em + o (no) os quais indicam lugares estaticos com a fungao de
guardar, preservar um fato como se preserva os outros artefatos produzidos pelo seu povo,
tais como as cestas, as vestimentas, os instrumentos musicais. Esta postura aponta, portanto,
as determinacgoes fisioldgicas da feitura do texto, ao dizerem: “(...) escrevemos nossa historia
no papel”; “anotamos tudo que falaram”. A discursividade deste dizer esta inscrita na
memoria Outra de preservacio e resgate de uma cultura.

Para Telmo Marcon:

Pensar que existe uma cultura no passado a ser resgatada, condigdo para a identidade dos grupos
indigenas, é uma posicio profundamente equivocada. Nio existe cultura estatica.Toda cultura
incorpora, mais ou menos, elementos do contexto e as mudangas que ocorrerem podem ter ritmos
diferenciados, mas toda a cultura e linguagem sofrem transformacdes no tempo (1995, p. 132).

Para nos, o discurso da preservagdo tem suas praticas em politicas protecionistas que
sustentam a tutela, contraditéria com a luta do povo indigena em busca de sua autonomia,
sobretudo, intelectual.

Neste contexto, trabalhar a lingua como cédigo afasta o individuo falante do processo
de producio, do que ¢ social e historico, na lingua. Assim, querer reduzir o discurso indigena a
sons grafados e transcritos para aproxima-lo ao discurso da Lingua Portuguesa para, com isso,



chegar-se a uma educac¢ao indigena, talvez seja outro equivoco, diz Gallo (1996), em suas
reflexdes sobre um trabalho realizado com os indios Ticuna, no Amazonas. Portanto,
diferentes concepgoes de linguagem desembocam diferentes praticas.

Para a Analise de Discurso, o sujeito nao escolhe consciente e voluntariamente seu
dizer; na verdade sdo as posicoes de sujeito que determinam uma forma de dizer, sempre-ja-1a
instituida. O sujeito é, mais exatamente, dito pela linguagem. As rupturas se dao justamente
nas fronteiras, nas interfaces, na interdiscursividade.

No enunciado (4), o indio diz que “a escrita (..) quebrou, de certa forma, a velha
tradicio da memorizagdo, como meio de lembrar algo que ja nos aconteceu no
passado. Analisamos que ha uma forte contradicao neste enunciado. O sentido da quebra, da
ruptura faz um contorno nas fronteiras de seus sentidos ao retomar, pelo conectivo “de certa
forma”, a memoria de uma cultura oral, em confronto com a memoria da escrita, tensao esta
que promove um novo evento discursivo. Pécheux (1984) fala em “evento discursivo” como
acontecimento que coloca em confronto, no minimo, dois discursos concorrentes. A
estrutura se submete a um acontecimento que o reformula, produzindo um novo efeito.

Concluindo, podemos afirmar que, o novo efeito de sentido para a qual a nossa analise
aponta, ¢ de uma resignificagao da tradicao oral, diante de praticas sociais (institucionais) de
escrita de uma memoria Outra, a qual promove o esquecimento necessario a constituicao do
sujeito indio, que se inscreva no interior do formulavel, para se constituir como autor. A
assuncao de uma autoria académica formulada no interior do conhecimento tradicional
colocara questoes a cultura do nao-indio e a do préprio indio, além de deslocar o estatuto de
ciéncia como espago do sujeito branco.
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